Greek Notebook — |1 John 4:7-11
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Avyoammrol, YO TOWEY aAAnioug, oTL M 0y oL
MPVoc. Pres. A Subj. 1 PI MPAcc. Conj. FSNom. FSNom.
dyernToc, -1, -Ov GyoTao GAAYAWY otL 0,1,70 1 &ydmn, -n¢
Beloved (ones), we might love one another because the love
b ~ ~ b \ ~ e
€K ToD BeoD €O0TLY, Kool TOC 0
Prep. + Gen MSGen. MSGen. PresA13S Conj. MSNom. MSNom.
&K, € 0,1,70 0 0edg, -0d elpl kol TG, Tioo, TV 0,1,76
out from the God itis and every the (one)
YTV €K 70D Becod veyevumtol KoL
Pres. A Part. MSNom. Prep. + Gen MSGen. MSGen. Perf. Mid/Pass 13 S Conj.
dryomow &, € 0,1,70 6 Bedc, -0d YeVvaw Kol
loving out from the God he has been begotten and
’ \ 4 S \ b ~ b
YLVWOKeL TOoV Beov. (0] KN oyoTWY OULK
Pres. A13S MSAcc. MSAcc. MSNom. Neg. Prtcl. Pres A Part MSNom. Neg. Prtcl.
YLVOOK® 01,10 0 Bedc, -0d 0,1,70 un dryomow o0, olk, o0)
he knows the God. The (one) not loving not
b4 \ 14 (V4 S \ ) 4 b 4
EYVW TOV Beov, OTL 0 Beoc 0CYOUTIT) €0TLV.
Aor. A13S MSAcc. MSAcc. Conj. MSNom. MSNom. FSNom. Pres. A13S
YLVWDOK® 0M,T0 0 Bedg, -od otL 01,10 0 Bedg, -0 Ty dydmmn, -Ng eipl
did he know the God, because the God love He is.
9 2 4 b 4 € 5 4 ~
€V TOUTW epavepwdn M oyouT” TOD
Prep. + Dat. NSDat. Aor. Pass. 13 S FSNom. FSNom. MSGen.
év obtog, abtn, Todto davepdw 0,1,T0 1 &yom, -ng 0,1,70
In this it was made visible the love of the
Beod v HULLY 0TL TOV vLOV «0TOD
MSGen. Prep. + Dat. MPDat. Conj. MSAcc. MSAcc. MSGen.
6 0edg, -0d &v EyW/Muelg ot 0,1,70 0 vidg, -od a0tdg, -1, -0
God in us, because the Son of Him
\ ~ J 4 S \ b \
TOV LOVOYEVT) LTECTUAKEY 0 Beoc €Lc TOV
MSAcc. MSAcc. Perf. A13S MSNom. MSNom. Prep. + Acc. MSAcc.
0,1,76 Lovoyevnc, -€¢ G TOOTEAA® 01,70 0 Bedg, -0d eic 0,M,76
the only-kind (One) He has sent the God into the
’ e/ 4 ) 9 ~ 10 )
KOOLOV Lvo (NOWLEV oL oLTOD. €V
MSAcc. + Subj. Aor. A Subj 1 PI Prep. + Gen. MSGen. Prep. + Dat
6 kdopog, -ov v {ow S a0tog, -1, -0 &v
world in order that we might live by means of Him. By



TOUT( €oTLY M
NSDat. PresA13S FSNom.
obtog, abtn, Tolto elpl 0,1,
this itis the
b 4 \ \
NYOTNKOLEY TOV Beov
Perf. A11PI MSAcc. MSAcc.
dyomdw 01,10 0 0edc, -0d
we have loved the God
2 ’ e ~ \
NYXTNOEV MLEG Kol
Aor.A13S MPAcc Conj.
GyoTao EYWIMUELS kol
He loved us and
b ~ S \ \
oLTOV LAooLOV TepL
MSGen. MSAcc. Prep. + Gen.
a0tdg, 1, -0 0 iAxopdg, -od Tepl
of Him [a] satisfactory-sacrifice ~ concerning
11 , ’ 5 ¢
Ayamnrol, €L 0VTWC
MPVoc. Conj. Adverb
dyotmtog, -1, -0v €l oUTLG
Beloved, if as this
€ ~ \ € ~
MGG, Kol Nuelg
MPAcc Conj. MPNom.
EywMueilg Kol EYWIMuelg

us also we (ourselves)

ayeTn, o0y 0TL MUELC
FSNom. Neg. Prtcl. Conj. MPNom.
f &ydm, -n¢ oD, odk, 00y  OtL Ey@/Mueig
love, not that we (ourselves)
AN’ OTL o0TOC
Conj. Conj. MSNom.
AL otL adtéc, -1, -6
but that He (Himself)
J / \ [
LTECTELAEY TOV vLovV
Aor. A13S MSAcc. MSAcc.
A TOOTEAAW 0,1,76 0 vidg, -od
He sent the Son
TV OULEPTLOY UGV,
FPGen. FPGen. MPGen.
00,76 7 opoptie, g EydMueig
the sins of us.
e \ 9 4
0 Beog nyemnoev
MSNom. MSNom. Aor. AI13S
01,76 0 Bedg, -0d Gyomdo
the Gaod He loved
OdeLAopey GAAAOLC ayoTay.
Pres. A11PI MPACcc. Pres. A Inf.
Odelrw GAAMAWY Gyocmoie
we are indebted one another to love.

Vocabulary For | John 4

4:9

povoyerc, -€¢ — (adjective) — unique, only, single of its kind
&TOOTEALW — (verb) — | send away



